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EN_ IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_ IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION ULTÉRIEURE.

ES_ IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

PT_ IMPORTANTE: LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA CONSULTA FUTURA.

DE_ WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.

RO_ IMPORTANT: CITIȚI CU ATENȚIE ȘI PĂSTRAȚI PENTRU CONSULTARE VIITOARE.

US/CA/UK/FR/ES/PT/DE/IT/RO
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NOTE
EN_ Do not tighten bolts fully until all parts are connected!
FR_ Ne serrez pas les boulons à fond tant que toutes les pièces ne sont pas connectées!
ES_ No apriete los tornillos completamente hasta que todas las partes están conectadas!
PT_ Não apertar completamente os parafusos até que todas as peças estejam encaixadas!
DE_ Ziehen Sie die Schrauben erst fest an, wenn alle Teile verbunden sind!
IT_ Non serrare completamente i bulloni fino a tutte le parti non sono ancora collegate!
RO_ Nu strângeți complet șuruburile până când toate piesele nu sunt conectate!



10



11



12

EN_Noted: seat cushion will recover 90% in four hours and will completely recover 24 hours 
later.Pls try to knead and flap the back cushion and the pillow to make them more plump.
FR_Noté que : le coussin du siège se remet à 90 % en quatre heures et se remet complètement 24 
heures plus tard. Veuillez essayer de plier le coussin du dossier et l'oreiller pour les rendre plus 
volumineux.
ES_Nota: El cojín del asiento se recuperará en un 90% dentro de 4 horas y se recuperará por 
completo después de 24 horas. Por favor, sobe y bata el cojín de respaldo y la almohada para 
hacerlos más mullidos.
PT_Retire os parafusos no sentido contrário ao dos ponteiros do relógio e a almofada recuperará 
90% em quatro horas e recuperará completamente 24 horas mais tarde.
DE_Hinweis: Das Sitzkissen erholt sich in vier Stunden zu 90% und in 24 Stunden komplett.Bitte 
versuchen Sie, das Rückenkissen und das Kopfkissen zu kneten und zu schlagen, um sie praller zu 
machen.
IT_Nota: il cuscino del sedile ripristinera' la sua forma del 90% in quattro ore e si ripristinera' 
completamente dopo 24 ore. Si prega di provare a sbattere il cuscino dello schienale e il cuscino 
del sedile per renderli più gonfi.
RO_Rețineți: perna scaunului își va recăpăta 90% din volumul inițial în patru ore și își va recăpăta 
complet volumul după 24 de ore. Vă rugăm să încercați să frământați și să scuturați perna spătarului 
și perna de cap pentru a le face mai pufoase.
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